FI - Metanoli 20/a (81 03 801) Drager-Tube®

NO - Metanol 20/a (81 03 801) Dréiger-Tube®

SV - Metanol 20/a (81 03 801) Dréiger-Tube®

PL - Metanol 20/a (81 03 801) Dréger-Tube®

A VAROITUS

Putken sisaltd on toksista/syovyttavaa. Ei saa niella. Iho-
tai silmakontakti tulee estda. Varo avatessa mahdollisesti
lentavia lasinsiruja.

1 Kayttéalue/lymparistéolosuhteet
Metanolin mittaus iimasta ja teknisista kaasuista.

Mittausalue 120 ... 250 ppm : 200 ... 5000 ppm
Painallukset (n) 115 15

Mittauksen kesto :n. 6 min 1n.2min
Keskipoikkeama :+10-25%

Véarimuutos : keltainen — mintunvihrea

Lampdtila :15°C...30°C

Kosteus: < 15 mg/L (15 mg/L, vastaa 100 %:n suht. kosteutta
18 °C:ssa)

Korjauskerroin: F = 1013/todellinen iimanpaine (hPa)

2 Reaktioperiaate

Metanoli + metalliorgaaninen yhdiste — vihreé reaktiotuote

3 Edellytykset

Putket ja Drager-naytteenottopumput ovat toimintatavoiltaan
yhteensopivia. Muiden pumppujen kayttd voi vaarantaa putkien
asianmukaisen toiminnan. Noudata pumpun kayttéohjetta
(tiiviystesti!). Mittausarvo on voimassa ainoastaan
mittauspaikassa ja -ajankohtana.

4 Mittaus ja tuloksen arviointi

A VAROITUS

Putken molemmat kérjet tulee katkaista, muutoin mittaus ei
ole mahdollista. Putkea asetettaessa on nuolen osoitettava
pumppuun pain.

1. Katkaise ilmaisinputken molemmat kéarjet Drager-
putkenkatkaisimella.

Ime ilma- tai kaasunayte putken Iapi.

. Lue varjaytyman koko pituus valittomasti.

Kerro arvo ilmanpaineen korjauskertoimella.

Huomioi mahdolliset ristikkaisherkkyydet.

Mittauksissa tulee varjaytyman eteen nakyviin punertava
alue, joka on otettava mukaan varjaytyman pituutta
arvioitaessa.

8. Huuhtele pumppu kayton jalkeen iimalla.

5 Ristikkaisherkkyydet

Eri alkoholeja ei voida erotella. Suurimolekyyliset alkoholit
ilmaistaan voimakkaasti pienenevalla herkkyydella. Lisaksi
ilmaistaan eetterit ja ksyleeni, mutta eri herkkyyksilla. < 25 ppm
formaldehydia, < 50 ppm asetaldehydia ja < 50 ppm tolueenia ei
ilmaista. Alifaattisia bensiinihiilivetyja, ketoneja, esteria,
halogeenihiilivetyja ja bentseenia ei ilmaista.

6 Lisatietoja

Pakkauksen vyétteessa on tilausnumero, viimeinen
kayttdajankohta, sailytyslampétila ja sarjanumero. limoita
sarjanumero kyselyissasi. Kalibrointi on voimassa iimassa
olevalle metanolille 20 °C Iampdtilassa ja 10 mg/L kosteudessa.
7 Drager X-act 5000 -paivitys

Automaattisen Drager X-act 5000 -naytteenottopumpun
viivakooditoiminnon kaytt6a varten saattaa Drager X-act 5000
-putkitietokanta olla tarpeen paivittda. Noudata osoitteessa
www.draeger.com/software_xact annettuja ohjeita.
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Al kayta putkia enaa viimeisen kayttdpaivan jalkeen.
Havita putket paikallisten maaraysten mukaisesti tai
palauta pakkauksessaan. Sailyta turvassa asiattomilta.

. Aseta putki tiiviisti pumppuun. Nuoli osoittaa pumppuun péin.

ADVARSEL

Rerinnholdet har giftige/etsende egenskaper, ma ikke svel-
ges, unnga kontakt med hud og gyne. Veer forsiktig ved
apning, det kan sprute glassplinter.

1 Bruksomrade/omgivelsesforhold
Bestemmelse av metanol i luft og tekniske gasser.
Maleomrade : 20 til 250 ppm : 200 til 5000 ppm
Antall pumpeslag (n) :15 15

:ca. 2min

Varighet av maling :ca. 6 min
Standardavvik 1+10-25%
Fargeomslag : gul — mintgrenn
Temperatur :15°Ctil 30 °C

Fuktighet: < 15 mg/L (15 mg/L tilsv. 100 % r.L.f. ved 18 °C)
Korreksjonsfaktor: F = 1013/virkelig lufttrykk (hPa)

2 Reaksjonsprinsipp

Metanol + metallorganisk forbindelse — grant reaksjonsprodukt
3 Forutsetninger

Funksjonsmate for raret og Drager-rerpumpen er avstemt mot
hverandre. Bruk av andre pumper kan sette korrekt funksjon av
roret i fare. Felg bruksanvisningen for pumpen (tetthetskon-
troll!). Maleverdien gjelder for malested og -tidspunkt.

4 Gjennomfare og vurdere maling

ADVARSEL

Begge spissene pa rerene ma brytes av, ellers er ikke ma-
lingen mulig. Ved innsetting av rgret skal pilen peke mot
pumpen.

. Bryt av begge spissene pa reret med rgrapneren.

. Sett rgret godt inn i pumpen. Pilen peker mot pumpen.

. Sug luft- eller gasspreve gjennom reret.

Les straks av total lengde pa utfarging.

. Multipliser verdien med korreksjonsfaktor for lufttrykket.

. Veer oppmerksom pa eventuelle interferenser.

. Ved malinger kan det observeres et redaktig forstadium til ut-
fargingen, den ma tas med ved vurdering av total lengde av
utfargingen.

8. Spyl pumpen med luft etter bruk.

5 Interferenser

Det er ikke mulig & differensiere mellom ulike alkoholer. Alkoho-

ler med hgyere molekylvekt indikeres med sterkt avtagende fal-

somhet. Eter og xylol blir ogsa indikert, men med ulik sensitivitet.
< 25 ppm formaldehyd, < 50 ppm acetaldehyd og < 50 ppm to-
luol blir ikke indikert. Alifatiske bensin/hydrokarboner, ketoner,
estere, halogenerte hydrokarboner og benzen blir ikke indikert.

6 Mer informasjon

Pa emballasjeomslaget finner du bestillingsnummer, holdbar-

hetsdato, lagringstemperatur og serienummer. Ved spgrsmal,

angi serienummeret. Kalibrering av raret gjelder for metanol i luft
ved 20 °C og 10 mg/L relativ luftfuktighet.

7 Oppdatering Drager X-act 5000

For bruk av strekkodefunksjonen pa den automatiske rerpum-

pen Drager X-act 5000 ma eventuelt rerdatabanken pa Drager

X-act 5000 oppdateres. G4 til www.draeger.com/software_xact

og felg anvisningene der.
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ANVISNING

Reorene skal ikke brukes etter utlopt holdbarhetsdato. Rg-
rene skal avfallsbehandles i henhold til lokale retningslin-
jer, eller returneres i originalemballasjen. Lagres sikret mot
uvedkommende.

Dréager Safety AG & Co. KGaA - RevalstraBe 1 - D-23560 Liibeck - Germany
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A VARNING

Innehallet i reagensroret &r toxiskt/fratande. Innehallet far
inte fortaras. Vidta forsiktighetsatgarder for att forhindra
hud- och 6gonkontakt. Var forsiktig sa att inte glassplitter
sprids nar reagensroret 6ppnas.

1 Anvéndningsomrade/omgivningsférhallanden
Detektering av metanol i luften och tekniska gaser.

Méatomrade : 20 till 250 ppm  : 200 till 5000 ppm
Antal pumpslag (n) 115 :5

Matningens langd :ca 6 min :ca2min
Standardavvikelse :£10-25%

Férgskiftning : gul — mintgrén

Temperatur :15°Ctill 30 °C

Fuktighet: < 15 mg/L (15 mg/L motsv. 100 % relativ fuktighet vid
18 °C)

Korrigeringsfaktor: F = 1 013/faktiskt lufttryck (hPa)

2 Reaktionsprincip

Metanol + metallorganisk férening — grén reaktionsprodukt
3 Forutsattningar

Reagensroéren och Dragerrérpumpen ar konstruerade for att
anvandas tillsammans. Om andra pumpar anvands, kommer
roren eventuellt inte fungera korrekt. Folj bruksanvisningen
for pumpen (tathetstest). Matvardet ar endast giltigt for den
aktuella platsen och den aktuella tidpunkten.

4 Utfor matningen och analysera

VARNING

Bada spetsarna pa reagensroret maste vara avbrutna for
att en matning ska kunna ske. Nar reagensroret satts i,
maste pilen peka mot pumpen.

-

. Bryt av reagensrorets yttre spetsar i 5ppningsverktyget for
Dragers reagensror.

. For in réret djupt i pumpen. Pilen pekar mot pumpen.

. Sug in ett luft- eller gasprov genom reagensroret.

. Las av fargskiftningens hela langd omedelbart.

. Multiplicera vardet med korrigeringsfaktorn for lufttryck.

. Beakta eventuella tvarkansligheter.

. Vid méatningarna kan en rédaktig féregaende férandring av
fargskiftningen observeras, vilken for utvardering av
fargskiftningens totala langd ocksa maste lasas av.

8. Spola ur pumpen med luft efter anvandning.

5 Tvarkéansligheter

En differentiering mellan olika alkoholer &r inte méjlig.

Hogmolekylara alkoholer visas med kraftigt minskande

kanslighet. Eter och xylen visas ocksa, men med olika

kanslighet. < 25 ppm formaldehyd, < 50 ppm acetaldehyd och
< 50 ppm toluen indikeras inte. Alifatiska bensinkolvaten,
ketoner, ester, halogenkolvaten liksom bensen visas inte.

6 Ytterligare information

Pa ytterférpackningen star ordernumret, utgangsdatumet,

foérvaringstemperaturen och serienumret. Uppge serienumret vid

eventuella fragor. Kalibrering av reagensroret géller for metanol i

luft vid 20 °C och 10 mg/L luftfuktighet.

7 Update Drager X-act 5000

For anvandning av streckkodsfunktionen for den automatiska

reagensrorspumpen Drager X-act 5000 maste ev.

reagensrorsdatabasen for Drager X-act 5000 uppdateras. Folj
instruktionerna pa www.draeger.com/software_xact.

NOORAWN

NOTERING

Anvand inte reagensroret nar utgangsdatumet har
passerats. Avfallshantera reagensroren enligt de lokala
riktlinjerna eller returnera dem i férpackningen. Forvaras
utom réackhall fér obehoriga.

A OSTRZEZENIE

Zawartos¢ rurki jest toksyczna/zraca, nie potykac, unika¢
kontaktu ze skorg lub oczami. Zachowac¢ ostroznos¢
podczas otwierania, niebezpieczenstwo odprysku
odtamkow szkta.

1 Zakres zastosowania/warunki otoczenia
Oznaczanie obecnosci metanolu w powietrzu i gazach
technicznych.
Zakres pomiarowy

120 do 250 ppm  : 200 do 5000 ppm
:5

Liczba skokéw (n) 115

Czas trwania pomiaru : ok. 6 min :ok. 2 min
Odchylenie

standardowe :+210-25%

Zmiana barwy : zOlty — zielony migtowy

Temperatura :15°Cdo 30 °C

Wilgotno$¢: < 15 mg/L (15 mg/L odpow. 100 % wilg. wzgl. przy
18 °C)

Wspédicz. korekty: F = 1013/rzeczywiste cisn. powietrza (hPa)
2 Zasada reakcji

Metanol + zwigzek metaloorganiczny — zielony produkt reakcji
3 Warunki

Zasada dziatania rurek i pompek do rurek Drager jest taka
sama. Stosowanie innych pompek moze zaktéci¢ prawidtowe
dziatanie rurek. Nalezy przestrzega¢ instrukcji uzytkowania
pompki (test szczelnosci!). Warto$¢ pomiarowa dotyczy tylko
miejsca i czasu pomiaru.

4 Przeprowadzanie i analiza pomiaru

A OSTRZEZENIE

Oba korice rurki muszg by¢ przetamane, poniewaz w
przeciwnym razie pomiar nie bedzie mozliwy. Rurke nalezy
zakfadac strzatkg skierowang do pompki.

-

. Oba zewnetrzne konce rurki przetamac¢ za pomocag
otwieracza do rurek.

. Rurke umiesci¢ szczelnie w pompce. Strzatka jest skierowana

w strone pompki.

. Zassac probke powietrza lub gazu przez rurke.

Odbarwienie odczyta¢ na catej dtugosci natychmiast po

pobraniu prébki.

. Pomnozyc¢ warto$¢ o wspodtczynnik korekty dla cisnienia

powietrza.

. Zwrdci¢ uwage na ewentualne czutosci skrosne.

. W trakcie pomiaru mozna zaobserwowac czerwonawg
krawedz zabarwienia, ktérg nalezy uwzgledni¢ przy odczycie
catej dtugosci zabarwienia.

8. Pompke po uzyciu przedmucha¢ powietrzem.

5 Czulosci skrosne

Wyodrebnienie réznych alkoholi nie jest mozliwe. Alkohole o

wyzszej masie czgsteczkowej wskazywane sg z silnie stabngca

czutoscia. Eter i ksylen sg réwniez oznaczane, jednak z rézng
czutoscia. < 25 ppm formaldehydu, < 50 ppm aldehydu
octowego i < 50 ppm toluenu nie sg wskazywane. Nie sg
wskazywane alifatyczne weglowodory benzynowe, ketony, estry,
weglowodory halogenowe ani benzen.

6 Dalsze informacje

Na etykiecie opakowania znajduje sie numer zamoéwieniowy,

data waznosci, temperatura sktadowania i numer seryjny.

W razie pytan poda¢ numer seryjny. Kalibracja rurki dotyczy

pomiaru metanolu w powietrzu przy temperaturze 20 °C i

wilgotnosci 10 mg/L.

7 Aktualizacja Drager X-act 5000

Uzycie funkcji kodu kreskowego automatycznej pompki do rurek

Drager X-act 5000 moze wymagac¢ aktualizacji bazy danych

rurek w urzgdzeniu Drager X-act 5000. W tym celu postgpowaé

zgodnie z instrukcjami na stronie www.draeger.com/
software_xact.

N~ g hw N

WSKAZOWKA

Nie uzywac rurek po uptywie ich daty waznosci. Rurki
utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lub
zwraca¢ w opakowaniu. Przechowywac¢ w bezpiecznym
miejscu z dala od niepowotanych oséb.

Urager

n=15
20

50

—=—12500

1000

5000

i

keltainen
iimaisinkerros

- gult

indikatorsjikt

gult
indikerings-
skikt

z6tta
warstwa
wskaznikowa

9032011_MUL360 - © Dréger Safety AG & Co. KGaA - Edition 01 March 2016 - Subject to alteration
For AU, CA, GB, US Driger-Tube® and for DE, AT, CH Driiger-Réhrchen® are registered trademarks of Dréger.




EL - MeBavoAn 20/a (81 03 801) Dri—iger-Tube®

TR - Metanol 20/a (81 03 801) Dréger-Tube®

JA - X&_J—JL 20/a (81 03 801) Drager-Tube®

ZH - EAE2 20/a (81 03 801) Dréger-Tube®

' NPOEIAONOIHZH

To TrEPIEXOUEVO TOU OWANVAPIOU avixveuong €Xel TOEIKEG!
KAUOTIKEG 1I016TNTEG. MV TO KATATTIVETE. ATTOQUYETE TNV
£TTaQN PE TO OépUa Kal Pe Ta pdTia. Mpoooxn katd To
dvolyua, ytropouv va atrooTracTolv Bpaloparta yuaAiou.

1 Medio epappoyng/Zuvlnkeg TepIBaAAovrog
Mpoadiopioudg ueBavOAng aTov aépa Kal Oe TEXVNTA agpia.
MepioxA peTpAoEwy : 20 éwg 250 ppm : 200 ¢wg 5000 ppm
Ap1Buds epBoliopwy (n) 15 :5

Aidpkeia pétpnong : TTep. 6 min
TuTiKr} aTTékAIon 1+£10-25%
MeTaBoAr xpwuatog 1 KiTPIVO — TIPACIVO TNG HEVTAG
Oeppokpaaia 115 °C €wg 30 °C

vaacnu < 15 mg/L (15 mg/L avrioToixei 610 100 % OXET. uyp.
oToug 18 °C)

ZuvteAeaTrg B16pBwaong: F = 1013/rpayuartikn Trieon (hPa)

2 Apxn avridpaong

MeBavoAn+ opyavoueTaAAIKA Evwaon — TTPACIVO TTPOiIGV
avridpaong

3 Mpoimobéceig

Ta owAnvapia avixveuang Drager kai o1 avtAieg delypatiopol
owAnvapiwv avixveuang Drager sival Tpooappoouéva peTagu
Toug. H Xprion SI0QOPETIKWY AVTAIWV BEIYHATIOUOU EVOEXETAI VO
Béoel o€ Kivduvo TN owoTA AeiToupyia Twv cwAnvapiwv
avixveuang. Mpoooxn oTig 0dnyieg xpriong Tng avTAiag
delypatiopoU (EAeyxog diappong!). H Tiun pétpnong ioxuel yévo
yia Tov TOTTO Kal ToV XPOVO TNG UETPNONG.

4 ExtéAeon kai agioAdéynon pérpnong

T TIEP. 2 min

' NPOEIAONOIHZH

‘OAa Ta dkpa Twv CwANVapiwy avixveuong TPETTEN va gival
KOUUEVA, OE SIAQOPETIKA TIEPITITWAN N PETPNON BeV gival
£@IKTA. Kard Tnv eicaywyri Tou cwAnvapiou avixveuong 1o
BéAog TrpéTel va Seixvel TTPOG TNV avTAia SelypaTiopou.

1. Koéyrte T 800 Gkpa Tou SwAnvapiou avixveuong e T ordeia
TNG CUOKEURAG avoiypatog owAnvapiwv avixveuong Drager.

. Eioaydyete To cwAnvaépio avixveuong Yéoa otnv avtAia
SelypaTiopou. To BEAOG va Beixvel TTPOG TNV avTAia
Selypariopou.

. AvTAfjoTe To Seiypa aépa i agpiou 0To TWANVAPIO AVIXVEUONG.

AvayvwoTe apéowg TIG TIHEG TOU ATTOXPWHOATIOPOU O OAOKANPO

TO UAKOG TOU CWANVaPIoU avixveuong.

MoAAQTTAQGIGOTE TNV TIM JE TOV OUVTEAEDTH yia va SI0pBWoETE

TNV aTHOCQAIPIKT TTETT.

. Mpoo£gTe evdeXOUEVES ATTOOREDEIG.

. ZTIG UETPATEIG TTAPATNPEITAI TO PTTPOCTIVO PEPOG TOU
QATTOXPWHATITHOU TOU SWANVapiou avixveuong va eival
KOKKIVWTTO. AUTO TO KOKKIVWTTO TUMHG TIPETTEI VO GUNTTEPIANGOET
KaTé TNV avayvwon Kal agioAdynan Tou GUVOAIKOU UFKOUG TOU
QTTOXPWHATIOHOU.

8. Metd n Xprion kaBapioTe TNV avTAia delypatiopol Ye agpa.

5 Eykdpoigg euaiodbnoisg

Aev gival duvaTh n diagopotroinan diIapopwv aAkooAwv. Oi

HOaKPOHOPIOKEG AAKOOAEG epgaviovtal oTnV £VOEIEN TNG PETPNONG

HE éviova peiwpévn euaiobnaia. AIBEpeg kal EUAOAN epgavifovTal

€TTIONG OTNV €VOEIGN TNG PETPNONG, WOTOOO WE SIAPOPETIKN

euaioBnaia. < 25 ppm peBavdAn, < 50 ppm aiBavaAn kai < 50 ppm

ToAOUOAN Bev epavifoval oTnv EvOEIGN TNG PETPNONG. Agv

eppavidovral oTnv évoeign aAsipartikoi udpoyovavBpakeg Beviivng,

KETOVEG, EOTEPEG, AAOyoVWEVOI udpoyovavOpakeg Kal BeVIOAIo.

6 Aoirég TAnpogopieg

TNV TaIvia TNG CUCKEUaoiag avaypdgovTal o apibudg

TrapayyeAiag, n nuepopnvia Afgng, n Beppokpacia ammobrikeuong

Kal 0 apiBuog oeipdg. MNa TAnpoopieg SnNAWaTE Tov apiBud

oelpdg. H Babpovounaon Tou cwAnvapiou avixveuong IoxUel yia

ueBavoAn oTov aépa aToug 20 °C kai oe uypacia 10 mg/L.

7 Evnuépwon Dréager X-act 5000

MNa N xprion g Aeitoupyiag barcode Tng autépartng aviiiag

SelypaTiogoU owAnvapiwv avixveuong Drager X-act 5000

ATTQITEITAI KATA TTEPITITWON N EVNPEPWON TG Bdong Sedopévwy

owAnvapiwv avixveuong Drager X-act 5000. a Tov oKOTIo autd

akoAouBnoTe TIG 0dnyieg oTn dielBuvon www.draeger.com/
software_xact.

N
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EMIZHMANZH

Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO CWANVAPIO AViXVEUONG PETA TNV
nuepopnvia Afgng Tou. ATTopPIiYTE Ta GWANVAPIA AVIXVEUTNG
GUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG 1) ETTIOTPEYTE Ta
Héoa 0T cuoKeuaaia Toug. ATTOBNKEUOTE T HOKPIA OTTO N
avapuédia TpOoWTTaA.

UYARI

Tup igerigi zehirli/tahris edici 6zelliklere sahiptir, yutmayin,
deriyle ve gozlerle temas etmesini dnleyin. Agarken dikkatli
olun, cam kiriklari disari firlayabilir.

1 Uygulama alani/Ortam kosullar
Havadaki veya teknik gazlardaki metanoliin belirlenmesi.

Olglim aralig! 120 ile 250 ppm  : 200 ile 5000 ppm
arasinda arasinda

Strok sayisi (n) 115 15

Olglim siiresi : yaklasik 6 dakika : yaklasik 2 dakika

Standart sapma +%10-25

Renk degisimi : sarl — nane yesili

Sicaklik :15°Cila30°C

Nem: < 15 mg/L (15 mg/L, 18 °C'de %100 bagil neme karsilik
gelir)

Diizeltme faktori: F = 1013/gergek hava basinci (hPa)

2 Reaksiyon prensibi

Metanol + metal organik bilesik —yesil reaksiyon Grini

3 On kosullar

Tuplerin ve Drager tiip pompasinin isleyis sekli birbiri
hedeflenerek belirlenmistir. Bagska pompalarin kullaniimasi
tuplerin usuliine uygun sekilde galismasini tehlikeye atabilir.
Pompanin kullanim kilavuzunu (yogunluk testi!) dikkate
alin. Olglim degeri, 6lgiimiin yeri ve zamani igin gegerlidir.
4 Olgiimiin yapilmasi ve degerlendirilmesi

UYARI

Tupun tim uglar kinlmis olmalidir, aksi takdirde élgim
yapilamaz. Ok, tuipln yerlestirimesi sirasinda pompaya
bakmalidir.

. Tupln distaki iki ucunu tlp agicisinda kirin.

. Tupl sizdirmaz sekilde pompaya yerlestirin. Ok, pompaya
bakar.

. Hava veya gaz numunesini tlpin igine emdirin.

. Renk degisiminin tim uzunlugunu hemen okuyun.

. Degeri, hava basinci diizeltme faktorleriyle garpin.

. Olasi ¢apraz hassasiyetlere dikkat edin.

Olglimler sirasinda, tim renk degisimi uzunlugunun
degerlendirilmesi igin birlikte okunmasi gereken kirmizi renk
degisimi akisina dikkat edilmelidir.

8. Kullandiktan sonra pompayi havayla yikayin.

5 Gapraz hassasiyetler

Cesitli alkollerin farklilastirmasi mimkin degildir. Daha yliksek
molekdler alkoller, guclu sekilde azalan hassasiyetle gosterilir.
Eter ve ksilol da gosterilir, fakat hassasiyet farklidir. <25 ppm
formaldehid, < 50 ppm asetaldehid ve < 50 ppm tuluol
gosterilmez. Alifatik benzin hidrokarbonlari, ketonlar, ester,
halojen hidrokarbonlari ile benzol gésteriimez.

6 Diger bilgiler

Ambalaj bandrolii (izerinde siparis numarasi, tiiketim tarihi,
depolama sicakligi ve seri numarasi yer almaktadir. Sorulariniz
olmasi durumunda seri numarasini belirtin. Tlipiin kalibrasyonu,
20 °C ve 10 mg/L nemde havadaki metanol igin gegerlidir.

7 Drager X-act 5000 giincellemesi

Drager X-act 5000 otomatik tiip pompasinin barkod
fonksiyonunun kullaniimasi icin, gerekirse Drager X-act 5000
tup veritabani giincellenmelidir. Bu konuda www.draeger.com/
software_xact adresindeki talimatlari uygulayin.
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NOT

Tuketim tarihi dolduktan sonra tiipl bir daha kullanmayin.
Tupleri yerel yonetmeliklere gore tasfiye edin veya
ambalaji icinde iade edin. Yetkisiz kisilere karsi gtivenli
sekilde saklayin.
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